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Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please

do not use this product if you are pregnant or wearing a

" pacemaker or other electrical medical devices. Please do
[warning] not completely insert the product inside your body.

» Startup
To start using your LUXA , it must first already be in standby mode.

Press (A) button and hold for 2 seconds to enter

standby mode. Light indicator will flash.

Press (A) button again to activate suction mode.

Press (B) button again to activate vibration mode.

» Switching suction mode

LUXA can switch suction mode through the built-in button, or
through smart phone.

In standby mode, press (A) button to choose from 7 pre-set
suction modes.

» Switching vibration mode

LUXA can switch vibration mode through the built-in button, or through smart
phone.

In standby mode, press (B) button to choose from 8 pre-set vibration modes.

» Turning on/ off heating function

LUXA features passive heating and UV antibacterial function.

- Place the LUXA into the charging base as shown in the picture, ensuring good

contact at the charging terminals.

- Insert the included Type-C charging cable into the charging base's port, and the

other end into your phone charger.

- Touch the (C) button on the charging base; the orange indicator light will light up,

to activate the heating function.

« Touch the (C) button again to deactivate the heating function.

- The normal heating time is 6 minutes; it will automatically stop after 6 minutes.

Note: The compatible charger must have an output power of 5V 2A or higher.

» Turning off
Hold LUXA (A) button for 2 seconds.

» Travel lock

Press and hold (A) button and (B) button simultaneously for 3 seconds. The
indicator light will turn on and then turn off, indicating the button is locked.
Pressand hold (A) button and (B) button simultaneously again for 3 seconds. The
indicator light will turn on, indicating the button is unlocked.

LUXA button is automatically unlocked while charging.

» Use a smart phone to control the product
Download ZALO Remote Pro on both Google Play and on

Apple APP Store. After installation and login, click “+” on
the home page of the APP, scan the product QR code as Manualy bind the devics
shown below, or enter the product NO. “5130 ” to add 5130

product LUXA.

Cancel  Sure
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» Product QRcode: |-
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» Charging
Place the LUXA into the charging base as shown in the picture, ensuring good
contact at the charging terminals.(P3)

Insert the included Type-C charging cable into the charging base's port, and the
other end into your phone charger.(P4)

+ Aflashing indicator lights on LUXA means the unit is charging.

« Abright constant indicator light on LUXA means the chargingis complete.

The UV antibacterial function will automatically activate during charging.

» Care Instructions and cleaning
ZALO recommends that you not use a silicone-based lubricant with your ZALO
product, as this could damage the silicone. A water-based lubricant is the safest
option. If you wish to use a silicone-based lubricant, perform a patch-test first. You
should also never use massage oil or hand cream as lubricants. Always clean your
ZALO thoroughly before and after each use.

LUXAis splash proof and can be washed all over .
The charging base is not water proof, can not be washed.

When using soap, clean the product with warm water and most importantly, a
non-perfumed and alcohol-free soap immediately after use. Clean it with water,
wipe it lightly with a smooth non-woven cloth or towel until it is dry.

» Failed startup or vibration

Battery exhausted, please recharge.

» Remarks

- Please seek medical advice immediately if the product slides into your body and

cannot be taken out. The product is splash proof and can be washed all over.

« The product shall not be washed with boiling water or be placed in boiling water.

+ Do not use silicone-based or oil-based personal lubricants - these can damage the

product. Please use ZALO lubricating gel or other water-soluble personal
lubricants.

« Please do not place the product, which is equipped with a built-in lithium ion

battery, into a hot environment. If you travel by plane, please follow Airline regula-
tions on electronic items equipped with built-in lithium ion batteries.

« Please keep the product out of reach of children.

- Please keep the product away from any magnetic cards, watches and other

electronic devices.

- Please store the product in a cool dry place, and avoid direct sunlight, high

temperatures, heavy loads, moisture and pollution.

- If you discard the product, please treat it as a used electronic product by sending it

to the relevant electronic product collection depot rather than disposing of it as
common waste.

» The indicator light does not flash after
the charging cable is connected

* Poor connection, please reconnect the charging port.
* USB port failure or under voltage, please replace.

* Battery still empty, please try again in a few minutes.

» Quality Assurance

1Year Warranty

ZALO warrants for one year from date of purchase against manufacturing defects
caused by workmanship or material failure. In rare instance you discover a defect
and notify us during the warranty period, ZALO will, at its discretion, replace the
product free of charge. The warranty period begins on the date of purchase. Please
keep your original purchase receipt together with your ZALO product's warranty
card for the duration of the warranty period.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and
tear or damage resulting from accidents caused by improper and incorrect use or
damage resulting from repairs or dismantling undertaken by a non-authorized
retailer, technician, or customer service center. Any attempt to open or take apart
the pleasure object (or its accessories) will void the warranty.

Claims under warranty must be supported by reasonable evidence that the date of
the claim is within the warranty period.

ZALO has the right to judge and interpret the above terms.

» Customer Service

If you have any questions about the product or require consultation, please send
an email to ZALO’s after sales service mailbox at

ZALO International : service@zalo.com.cn
ZALO USA: contact@zalousa.com

» Disclaimer

The product is to be used at your own risk. ZALO and its retailers shall not bear
any legal liabilities for any problems caused by use of the product.

The content of the manual may be revised from time to time without prior notice,
as a result of quality improvements.

» THANKYOU

ZALO loves their customers. Everything we do, from start to finish is done with
you in mind. We would like to thank you for your purchase and if there is anything
you need, please do not hesitate to reach out to us at any time.

» Specification

Size:106.4x 62.6x120.5mm Suction mode: 7
Weight:292 g Vibration modes: 8
Material: Silicone, ABS Battery life: About 1 hour
Waterproof level (LUXA): IPX5

Battery: 700 mAh lithium polymer battery

Maximum noise: <55 dB

Waterproof level (charging base): Not waterproof
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Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please

do not use this product if you are pregnant or wearing a

" pacemaker or other electrical medical devices. Please do
[warning] not completely insert the product inside your body.

» Inicio
Para empezar a usar tu LUXA, primero debe estar en
modo de espera.

Mantén pulsado el botén (A) durante 2 segundos
para entrar en modo de espera. El indicador
luminoso parpadeara.

Vuelve a pulsar el botdn (A) para activar el modo de succién.

Vuelve a pulsar el botdn (B) para activar el modo de vibracién.

» Cambio de modo de succién

LUXA puede cambiar el modo de succién mediante el botén
integrado o a través de su smartphone.

En modo de espera, pulse el botén (A) para elegir entre 7 modos
de succidn predefinidos.

» Cambio de modo de vibracién

LUXA puede cambiar el modo de vibracién mediante el botén integrado o a través
del smartphone.

En modo de espera, pulse el botén (B) para elegir entre 8 modos de vibracién
predefinidos.

» Activacién/desactivacion de la funcién de calentamiento

LUXA incorpora calefaccién pasiva y funciones antibacterianas UV.

« Coloque el LUXA en la base de carga como se muestra en laimagen,

asegurandose de que los terminales de carga estén bien conectados.

« Inserte el cable de carga tipo C incluido en el puerto de la base de cargay el otro

extremo en el cargador de su teléfono.

- Pulse el botdn (C) en la base de carga; la luz indicadora naranja se encenderd para

activar la funcién de calentamiento.

- Pulse el botdn (C) de nuevo para desactivar la funcidn de calentamiento.

+ Eltiempo normal de calentamiento es de 6 minutos; se detendrd automética-

mente después de 6 minutos.

Nota: El cargador compatible debe tener una potencia de salidade 5V2Ao
superior.

» Apagado

Mantenga presionado el botén LUXA (A ) durante 2 segundos.

» Bloqueo de viaje

Mantenga presionados los botones (A) y (B) simultaneamente durante 3 segundos.
La luzindicadora se encendera y luego se apagara, indicando que el botdn esta
bloqueado.

Mantenga presionados los botones (A) y (B) simultaneamente de nuevo durante 3
segundos. La luz indicadora se encenderd, indicando que el botdn esta desblo-
queado.

Elbotdn LUXA se desbloquea automaticamente durante la carga.

» Use un smartphone para
controlar el producto.

Descargue ZALO Remote Pro tanto en Google Play como en
la App Store de Apple. Tras la instalacién e inicio de sesion,
haga clicen "+" en la pagina de inicio de la aplicacién,
escanee el cddigo QR del producto como se muestra a
continuacién o introduzca el niimero de producto "5130" Cancelar  Sure
para afiadir el producto LUXA.

[=]::[=]
it

Vincular dispositivos
5130

or
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» Cédigo QR:

» Cargando

Coloque el LUXA en la base de carga como se muestra en laimagen, asegurandose
de que los terminales de carga estén bien conectados.(P3)

Conecte el cable de carga tipo C incluido al puerto de la base y el otro extremo al
cargador de su teléfono.(P4)

+ Una luzindicadora parpadeante en el LUXA significa que la unidad se esta

cargando.

- Unaluzindicadora brillante y fija en el LUXA significa que la carga estd completa.

La funcién antibacteriana UV se activara automaticamente durante la carga.

» Instrucciones de cuidado y limpieza

ZALO recomienda no usar lubricantes a base de silicona con su producto ZALO, ya
que podrian dafiarla. Un lubricante a base de agua es la opcidon mas segura. Si
desea usar un lubricante a base de silicona, realice primero una prueba en una
zona pequefia. Nunca use aceite de masaje ni crema de manos como lubricantes.
Limpie siempre su ZALO a fondo antes y después de cada uso.

LUXA es resistente a salpicaduras y se puede lavar por completo.

La base de carga no esimpermeable y no se puede lavar.

Si usa jabdn, limpie el producto con agua tibia y, sobre todo, con un jabén sin
perfume ni alcohol inmediatamente después de usarlo. Limpielo con agua y
séquelo suavemente con un pafio o toalla suave de tela no tejida hasta que esté
seco.

Durante el enjuague, puede entrar agua por la rejilla de ventilacién. Puede activar
la funcién de succién para expulsar el agua por la rejilla de ventilacién del otro
lado

» Fallo de arranque o vibracién

Bateria agotada, recarguela.

» Observaciones

+ Consulte a un médico de inmediato si el producto se desliza dentro de su cuerpoy

no puede extraerse. El producto es resistente a salpicaduras y se puede lavar
completamente.

- No lave el producto con agua hirviendo ni lo sumerja en agua hirviendo.

« No utilice lubricantes personales a base de silicona o aceite, ya que pueden

dafiarlo. Utilice gel lubricante ZALO u otros lubricantes personales solubles en
agua.

- No coloque el producto, que esta equipado con una bateria de iones de litio

integrada, en un ambiente caluroso. Si viaja en avién, siga las normas de las
aerolineas sobre articulos electrénicos equipados con baterfas de iones de litio
integradas.

« Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

- Mantenga el producto alejado de tarjetas magnéticas, relojes y otros dispositivos

electrénicos.

+ Guarde el producto en un lugar fresco y seco, y evite la luz solar directa, las altas

temperaturas, las cargas pesadas, la humedad y la contaminacién.

- Sidesecha el producto, tratelo como un producto electrénico usado enviandolo al

punto de recogida de productos electrénicos correspondiente en lugar de
desecharlo como residuo coman.

» Laluzindicadora no parpadea después
de conectar el cable de carga.

+ Conexidn deficiente. Vuelva a conectar el puerto de carga.
* Fallo o bajo voltaje del puerto USB. Reemplacelo.

* La baterfa sigue descargada. Inténtelo de nuevo en unos minutos.

» Garantia de calidad

Garantia de 1 afio

ZALO ofrece una garantia de un afio a partir de la fecha de compra contra defectos
de fabricacién causados por fallos de mano de obra o materiales. En el raro caso
de que descubra un defecto y nos lo notifique durante el periodo de garantia,
ZALO, a su discrecion, reemplazard el producto sin cargo. El periodo de garantia
comienza en la fecha de compra. Conserve el recibo de compra original junto con
la tarjeta de garantia de su producto ZALO durante el periodo de garantia.

Esta garantia no cubre el deterioro estético causado por el uso y desgaste normal,
ni los dafios resultantes de accidentes causados por un uso inadecuado o
incorrecto, ni los dafios resultantes de reparaciones o desmontajes realizados por
un distribuidor, técnico o centro de atencién al cliente no autorizado. Cualquier
intento de abrir o desmontar el objeto de placer (o sus accesorios) anulard la
garantfa.

Las reclamaciones bajo garantia deben estar respaldadas por pruebas razonables
de que la fecha de la reclamacién se encuentra dentro del periodo de garantia.

ZALO se reserva el derecho de juzgar e interpretar los términos anteriores.

» Servicio al Cliente

Si tiene alguna pregunta sobre el producto o necesita asesoramiento, envie un
correo electrénico al servicio de atencién al cliente de

ZALO International : service@zalo.com.cn
ZALO USA: contact@zalousa.com

» Aviso legal

El uso del producto se realiza bajo su propia responsabilidad. ZALO y sus
distribuidores no asumiran ninguna responsabilidad legal por los problemas
derivados del uso del producto.

El contenido del manual puede revisarse periédicamente sin previo aviso como
resultado de mejoras de calidad.

» GRACIAS

En ZALO valoramos mucho a nuestros clientes. Todo lo que hacemos, de princip-
io a fin, lo hacemos pensando en ustedes. Queremos agradecerles su comprayy, si
necesitan algo, no duden en contactarnos en cualquier momento.

» Especificaciones

Nombre: Vibrador de Succién LUXA Oral Pleasure
Tamafio: 106,4 x 62,6 x 120,5 mm

Peso:292g

Material: Silicona, ABS

Baterfa: Bateria de polimero de litio de 700 mAh
Nivel de impermeabilidad (LUXA): IPX5

Nivel de impermeabilidad (base de carga): No sumergible
Modos de succién: 7

Modos de vibracién: 8

Duracién de la bateria: Aproximadamente 1 hora
Ruido méximo: <55 dB



